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﴾102﴿ ۚ تْْ اََنْْفُُسُُهُُمْْ خََالِدُُِونَۚ� هُُمْْ ف۪۪ي مََا اشْْتََهََ اَۚهَۚ َوَ سَ۪۪يسََ لَاا يَسَْْمََعُُوَنَ حَ
102 Bunlar cehennemin uðultusunu duymazlar. Bun-

lar, canlarýnýn çektiði, istedikleri nimetler içinde ebedî 
yaþarlar. يهُُمُُ لْْامََلٰٓ�ئِِٓكََةُۜ�ۜ  تَتَََلََقّٰ�ٰ َ�لْاَاكْْبََرُُ َوَ زََعُُ  اَذَٰهٰ يَوَْْمُُكُُمُُ لَّا�ذَ۪۪ي كُُنْْتُمُْْ تُوُعََدُُوَنَ ﴿103﴾ لَاا يَحَْْزُُنُهُُُمُُ لْْاَفَ 
103 O en büyük dehþet, kýyamet dahi, onlarý tasalan-

dýrmaz. Melekler, kendilerini:
“- Ýþte bu, size va’dedilmiþ olan mutlu gününüzdür” 

diyerek karþýlarlar.

لَْْقٍٍ نُعُ۪۪يدُُهُۜ�ۜ  لََ خَ َ اَْْدََنَٓ�آ اََوَّ� ِ لِلِْْكُُتُبُِۜ�ۜ َكَمََا بَ جِِلِّ� ِ سِّلا�ِ ٓاءََ َكَطَيَِّ� مََٓ�   يَوَْْمََ طَْْنَوِِي سَّلا�
َا َفَاعِِل۪۪ينََ ﴿104﴾ يَْْلََۜاَۜنَ اِِنَّ�اَ كُُنَّ� عَْْوَدًاً عَ

104 Divan kâtiplerinin yazýlý evraký tomar haline getir-
dikleri gibi göðü toplayýp düreceðimiz günü hatýrýndan 
çýkarma. Yoktan var etmeye baþladýðýmýz ilk gündekine 
benzer þekilde onu yeniden yaratacaðýz. Bu, üzerimize 
aldýðýmýz bir vaattir. Biz va’dettiðimizi yaparýz.

كْْرِِ  بَُوُرِِ مِِنْْ بَعَْْدِِ ذِّلا�ِ  تَبََْْنَا فِِي زَّلا� دَْْقََلََوَ َكَ   
الِحُُِوَنَ ﴿105﴾ َ ا عِِبََادَِِيَ لاصَّ� رَْْ�لْاَاضََ يَرَِِثَُهَ  َ اََنَّ�

105 Andolsun ki, Levhimahfuz’dan, Allah’ın vahyet-
tiği kutsal kitaplardan sonra Zebûr’da da, yeryüzüne, 
kutsal topraklara, ebedî Cennet yurduna, hâlis niyet ve 
amaçlarla, Ýslâm esaslarýný, Ýslâmî düzeni hayata geçi-
ren, iþ barýþý içinde bilinçli, planlý, mükemmel, meþrû, 
faydalý, verimli çalýþarak nimetin-ürünün bollaþmasýný 
saðlayan, yerinde, haklý çýkýþlar yaparak, düzelmeye, 
iyiliðe, iyileþtirmeye ön ayak olan, cârî-kalýcý hayýrlar - 
sâlih ameller iþleyen, kesinlikle benim þeriatýma baðla-
nan, bana boyun eðen sâlih kullarýmýn vâris olacaðýný 
yazmýþtýk. وَْْقَمٍٍ عََابِِد۪۪نَۜي�ۜ ﴿106﴾ غًاً لِ اَذَٰهٰ َلَبََلَاا  َ ف۪۪ي  اِِنَّ�

 106 Allah’ý ilâh tanýyan, candan müslüman olarak Al-
lah’a baðlanan, saygýyla Allah’a kulluk ve ibadete de-
vam ederek görevlerini yerine getiren toplumlarýn ve 
inkâr eden topluluklarýn hayrýna haklarýný, sorumlu-
luklarýný ve mükâfatlarýný bildirmek için bu Kur’an’da 
kesinlikle yeterli öðüt, uyarý ve tebligat vardýr.

امَ۪۪لَينََ ﴿106﴾   ةًًَ لِلَِْْعَ حَْْرَمَ ا  آ اََرْْسََلَْْنَاكََ اِِلَّا� مََٓوَ�     
107 Yâ Muhammed, rahmetimizin ve merhametimizin 

gereði, biz seni kesinlikle bütün âlemlerin, insanlarýn ve 
cinlerin, varlýklarýn tamamýnýn hayrýna, haklarýnýn ko-
runmasý için özgürce sorumluluklarýný yerine getirmek 
üzere, rahmet peygamberi olarak görevlendirip gönder-
dik.﴾108﴿ َلَْْهََفَ اََنْْتُمُْْ مُُسْْلِِمُُوَن  ۚ حِِاَوَدٌۚ� هُُكُُمْْ اِِٰلٰهٌٌ  ا اِِٰلٰ ٓ مََٓ� َ اََنَّ� ىٓ اِِيََّلَ�  قُلُْْ اِِنَّ�مَََا يُوُحٰٓ�
108 “- Bana, kesinlikle, sizin ilâhýnýzýn bir tek tanrý 

olduðu vahyolunuyor. Artýk bu ilâhî vahyi kabullenip, 
bir ilâha kulluk ve ibadeti benimsiyor, Ýslâm’da karar 
kýlýyor musunuz?” diye ilan et.

ءٍۜا�ۜ  ٰلَٰى سََوَٓ� كُُمْْ عَ ذََنْْتُُـ وَْْا قَُُفَلْْ ٰاٰ لََّوََ�  اَِِفَنْْ تَ
ٓي اََرَ۪۪قٌَبٌي اََمْْ بَعَ۪۪يٌدٌ مََا تُوُعََدُُوَنَ ﴿109﴾ اَِِوَنْْ اََدْْ�ر۪ٓ

109 Eðer Ýslâm’a girmeye, müslümanca yaþamaya, 
Kur’ân’a, sýrtlarýný çevirirler, güç ve iktidarlarýný kulla-
narak, baský ve zulme, halký yönlendirmeye devam 
ederlerse:
“- Müslümanlara yaptýklarýnýzý savaþ ilaný sayýyor, ben 

de ayný þekilde, mükellefiyetlerinizi bildirerek size sa-
vaþ ilan ediyorum. Tehdit olunduðunuz savaþýn yakýn 
mý, uzak mý olduðunu bilmem” diyerek ültümatom ver.

كَْْتُمُُُوَنَ ﴿110﴾ يَعَْْمَُُلَ مََا تَ وَْْقَلِِ َوَ هَْْجََرَ مِِنََ لْْا هَُُ يَعَْْمَُُلَ لْْا  اِِنَّ�
110 “- Allah açýða vurduðunuz sözlerinizi ve fiillerini-

zi bilir, gizlediklerinizi de bilir.”

مََتَاٌَعٌ اِِٰلٰى ح۪۪ينٍٍ ﴿111﴾  هَُُ فِِتٌْْةٌَنَ كَُُلَمْْ َوَ لََّعََلَ� اَِِوَنْْ اََدْْر۪۪ي   
111 “- Belki cezanýn tehiri sizin için aðýr bir imtihan 

sebebidir, belki de bir vakte kadar daha dünya nimetle-
rinden faydalanmadýr, bir mühlettir, bilmiyorum.”

ٰلَٰى مََا تَصَِِفُُوَنَ ﴿112﴾  انُُ عَ نُُٰمٰ لْْامُُسْْتََعََ حَْْ بَُّرََوَ�َنَا رَّلا�  قَِّۜحَ��ِ  بِّ�ِ حْْاكُُمْْ بِِالْْ َقَالََ َرَ
112 “- Rabbim, onlar hakkýnda hakkaniyetle, adâletle 

hükmünü ver, icraat yap. Bizim Rabbimiz Rahmet sa
hibi Rahman olan Allah’týr. Ýsnat ettiðiniz

 yakýþtýrmalarýnýza karþý, yardýmýna 
sýðýnýlacak olandýr” de.
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